سم 


E شداد‎ 


الولتورعزاليينه «صرطفی سول 


حول الصحافة الكردية 


بغداد ‏ مطبعة دار الجاحند. 
1۹۷۲ 


الاه داء 


الى اعز من سهرت معه لنخلق حرفا وفحرا بنطقان بما انشدنا له 
'سجبنين نات یوم » ( آزادی - الحرية ) ۰ فكائنت لنا مع رآزادی » 
ذکریات طبعت طیفه الحبیب فى فکری ودربي » طامحا بما لقیه من مجد. 
وشرف مصيرا ۰ 
الی ذكراك با نافع ٠٠٠٠‏ لمات آخری ولازلت سائرا ٠‏ 


عزاندین 


۰ هه 


مقدمة 


يحتفل الشعب الکردی فى هذا العام بمرور ثلائة ارباع قسرن على 
صدور اول صحيفة كردية ٠‏ اذ كان صدوذ اول جريدة كسردية في ۲۲ 
نیسان عام ۱۸۹۸ ايذانا بتحول جديد فى النضال التحررى الوطني » 
وذلك بدخول الحرف الناضل عن طريق الصحافة الى خضم الكفاح, 
ورغم صدور الجريدة الاولى بعیدا عن کردستان فانها لم تكن معزولة عن 
الشعب و کفاحه » فاختيار مدن بعيدة عن الاضطهاد قد جاء ممر! عن 
واقع كردستان » ولكن جريدة كردستان كانت منذ البداية مرتبطة 
بالوطن وليس ادل على ذلك من تلك العبارة الدونة في الزاوية الیمنی من 
صفحتها الاولى والتي يقول فيها صاحبها ببساطة وعمق فى الاتصال 
مع الشعب - كل من بود مراسلتنا فليكتب الأ ىمصر لصاحب الجريدة 
ابن بدرخان باشا ‏ مقداد مدحت بك ٠‏ انئى ارسل من كل عدد الفسي 
نسخة مجانا ا[ ىكردستان التعطوها الى ابناء الشعب ٠‏ 
وهكذا كان مبلاد الصحافة الكردية بداية مسير فمثرفة اندمجت 
قیها الصحافة رغم ظروفها القاسية مع مشاكل الشعب الکردی وقضيته 
التحررية » حتی غدت جزءا من تلك القضية » تجد لنفسها الطريق عبس 
جميع الاسالیب » العلنية الوقتة » والسرية المجاهدة ۰ فكان لصحافتنا 
تاريخ مجيد » اصبحنا نحتفل به في یوم الصحافة الکردية کل عام ۰ 
ان هذه الصفحات التي آقدمها اليوم للقاریء » كاسهام فى الاحتفال 
بهذا اليوم اللجيد » هی جزء مما كنبته فى فترات مختلفة عن الصحافة 
الكردية بين تحلیل لتاريخها وصورة آدبية عن روادها » وعرض لشاكلها » 
التى لاتزال قائمة رغم مرور ظروف مختلفة وسئين عديدة » بل تعقدت 
وتضاعفت » مما جعلت الحلول المعروضة قائمة كاقتراحات ملموسة 
لحد الان » وتجعل ما کتبته فى الاضي محتفظا بحبویته ٠‏ 
املي وطيد ان تاخذ هذه الصفحات مكانا متواضعا فى مكتبسة 
الدراسات الكردية » وان تكون بداية لدراسة موسسعة عن الصحافة 
الكردية ۰ 
الؤلف 


سم 0 


العطافة الكرريّة ٠‏ 
عرو من امرك الوطنية 
۱ الجر اللرد ية 


ترتبط تاریخ الصحافة وتطورها عند الشعوب الختلفه بعوامل 
شتی اثرت في وتأثرت بتاریخ الصحافة ذاتها وکانت الصحافة في تفاعل 
مستمر مع تلك العوامل وقد يكون تنامي الشعور القومي والحركة. 
التحررية الوطنية واحدا من تلك العوامل » يقف الى جانب العوامل” 
الاخرى بالنسبة للامم الختلفة غير ان تاريخ الصحافة الكرديةومسيرتها 
عبر ما يقارب القرن الواحد مرتبط اشد الارتباط بحركة التحرر الوطني 
الكردية وتكاد تكون هذه الحركة هی البوصلة التى تحدد نمو 
6 ار اه عر ایا الت که واا ا انیا الك رما 
وانخفاضها وانکساراتها وترتبط شدة وصورة مع كفاح الشعب 
والارهاب الدامي المسلط عليه عبر هذا القرن ٠‏ 


فليس اذن من الغریب ان تصدر اول جريدة كردية على اعقاب 
القرن الماضي وخارج كردستان » في مواقم بعيدة عن التسلط الارهابى 
المخيم عا ىالشعب الكردي وعلى ايدي ابناء بدرخان باشا » الثائر البارز 
المدافمعن الكيان الكردي لتكون الحجريدة هذه استمرارا لعهد بدرخان 
وبأسلوب كفاحي منسجم مع التطورات المرحلية ومع تنامي وتطور 
اسالیب الكفاح » ورمزا لدخول الفكر ولتحريك كعنصرين هامين مسن 
عناصر الکفاح وکمحاوله من انناء بدرخان لاقاء دورهم القيادي ي 
الحركة لا كأمراء يدافعون عن آرضهم بل كمثقفين وطنيين مؤمنين 


= هت 


بقضية الشعب وعدالتها ومناضلين من أجلها في مستوى يضاهي كفاح 
الشعوب الاخرى في تلك الايام ء 


وقد استمرت الصحافة الكردية في تلاحم ضع الحركة الوطنية 
الكردية ووجها لاتتصاراتها واخفاقاتها الموقتة بل وارتبطت مع نمو تلك 
الحركة واغناء مضامینها وارتباطاتها الجديدة في الاقطار التى ارتبطت 
بز اجزاء کردستان التلقة ۰ فقد غدت الصحافة اليد د بحق بوصلة 
"تحدد وجود وانعدام الحریات الديموقراطية في هذه الاقطار كصورة 
تاطقة عن وحدة موضوعية بين الحريات الديموقراطية لكل الشسعب 
والحقوق القومية للشعب الكردي ٠‏ 

ولكي نعطى ادلة ملموسة حول صحة هذه الاستنتاجات يمكننا ان 
نلقي نظرة على اي مصدر من تلك المصادر التي دونت اسماء وتواريخ 
صدور الصحف الكردية المختلفة فنحد فترات بسکن ان نسميها فترات 
الازدهار وفترات الانحسار وترتبط هذه الفترات بصورة واضحة 
بوضم الحركة التحررية الكردية والوضع الديمقراطي في المنطقة وليس 
آدل على ذلك من ان نرى ثلاث فترات من الازدهار تمر بها الصحافة 
الکسردهه هی : 

۱ - فترة ثورات الشيخ محمود الحفید وحکسه في منطقة 
السلیمانیه لسنوات ٠‏ حيث صدرت صحف عديدة رغم الامکانیات 
الطاعة الاولية المحدودة ويمكن ان نعتبر فترة الازدهار هذه فترة 
مستمرة منذ قيام الشيخ محمود وأبان حكمه وبعد القضاء على ذلك 
الحكم والى اخر اياموجودالشيخ الراحل ثائرا في الجبال»فقد اضطرت 
السلطات حتى ف تلك السنوات الاخيرة من المحافظة على بعض 
الصحف كانت احيانا وسيلة معاكسة للثورة ٠‏ وتنسم فترة الازدهار 


لام دب 


هذه بسمات خاصة يسكن الاتيان على تماصيلها في بحث عن الصحافة 
الكردية ۰ 

۲ - فترة مهاباد وهي الفترة التي سبقت قيام جمهورية كردستان 
وفترة قیامها لعام كامل في مهاباد وقد اعتبرت بحق فترة ازدمار 
للصحافة والطباعة الكردية في منطقة لم تكن تملك حرية اخراج الكلمة 
الكردية للنور قبل ذلك ٠‏ وكانت الصحف متعددة منها السياسية 
والاجتماعية والادبية » وقد صدرت اول مجلة للاطفال ( كروكالى 

۴مندال ) مناغاة الاطفال ٠٠‏ ويحمل هذا مغزی عميقا في دور الكلمة 
الكردية * وقد استمر تأثير فترة مهاباد الى سنوات طويلة ومن المعبر 
ان نرى الصحفة المركزية الصادرة في مهاباد جريدة ( كردستان ) 
تتتقل من افياء الحرية والنور الى سراديب الظلام او بعاد النافى 
ولكنها تشع وهي تحمل روح الاقتحام تفسها ٠‏ 


۳ - قترة ما بعد ثورة تموز في العراق : من نافلة القول ان 
تتحدت عن دور ثورة تموز ف اعطاء زخم فكري وانطلاق واسع 
للقلم الكردي عامة و للصحافة الكردية خاصة » فان عدنا الى لغةالارقام 
(نجد ان صحفا عديدة ومتنوعة وباعداد اکثروصولا الى اعماق‌جماهیر 
3 شيعب قد صدرت بعد ورة تموز تعادل ما صدر منها في الاعوام 
االشتین السابقة كلها ۰ وكانت ابرز هذه الصحف هي الصحف 
آلسياسية او صحافة الاحزاب بالذات التي خرجت بعضها من‌السر الى 
العلن كصحيفة ( خه‌بات ) لسان حال الحزب الديمقراطى الکردستانی 
و ( ثازادی ) جريدة الحزب الشيوعي العراقي ‏ فرع کردستان سا ٠‏ 
كما اصدر الحزب الوطتی‌الدیمقراطی لاول‌مرة جرددة باللغةالکردتةه 
وقد وجد تاريخ الصحافة العلنية الكردية توعا جدیدا من الجلات 
والصحف الا وهو صحافة المنظمات > واترزها الصحافة الطلاسسه 4 


سب 


وصدرت محلات ادبية ذات مستوى مرموق ٠‏ 

ومع بوادر الازمة التي ادت الى اندلاع الثورة الكردية اخذت 
الصحف الكردية تسقط واحدة تلو الاخرى في المعمعة يد السيفه. 
الارهابی الخانق بينما كانت ظاهرة نضالية جديدة تظهر في عالنا 
السضي الا وهي نشوء صحافه وربه اعتدنا على تسميتها بصحافة 
( پیش.مرگه ) + فقد دان الجبل على ایصال صوته عبر صحف دور" 
ثابتة ولم يقتصر هذا على الثورة الكردية والحزب الديمقراطي . 
الكردستاني فحسب بل واخذت (ریگای كردستان # طريق كردستان).. 
تعوض عن ( تازادی ) وهي تحمل تفحات جبلية ٠‏ 

ان طبيعة المرحلة تدفعنا الى تضنيف فترة ما بعد الحادي عشر من 
آذار مع الفتزة التموزية > بل جاءت تجديدا للزخم الذي اعطاه تموز 
للصحافة الكردية هذا مع الاشارة الى بروز الصحافة الادبية اكثر من 
الصحافة السياسية وهذه ظاهرة عكسية سکن ان نجد لها ظروفا 
ذاتية تخص الصحافة الكردية فسها وظروفا موضوعية لسنا بصددها. 
الآن ٠‏ ۱ 

ان تلك البوصلة المؤشرة لترسم لنا اشارات اخرى تدل ضمنهذه.. 
المجموعة من الاستنتاجات وهي : 

١‏ ان صحف الاستانة الكردبة وهی الحلات الصادرة بعد. 
جريدة ( کردستان ) قدصدرت كلها ایر من اهموض الحرکةالکردية 
وتنامي الجمعيات الوطنية الكردية في الاستانة وتناسبا مع الکفاح 
التحرري في تركيا کلام 

وف ان الصض والعلات الکردية الصادرة فى سور ا ولسان: 
من الثلائينات الى منتصف اربعينات هذا القرن قد كانت امتدادا 


بت وت 


للنهوض القومي الذي ادى الى تكوين جمعية ( خويبون ) 
. الاستقلال # تلك الجمعية المرتبطة بالاتتفاضة المسلحة التى قادها 
السات د فجتل ارارات وقد الات هه الا و 
مؤسفة في واقع الامة الكردية ٠‏ والتي مثلت تماما شوفينية برجوازية 
القومية الكبرى تجاه شعبنا وقد بدأ ذلك بمنم الصحافة والطباعة 
الكردية منذ الحلاء والى الآن ٠‏ 


۳ ان لجوء الحركة الثورية والوطنية بكردستان الى تنظيم 
تفسها قد ادى الى نشوء صحافة سرية استمرت سنوات طويلة بل 
كانت لفترات طويلة هي الوسيلة الوحيدة التي توصل الحر ف الكردي 
الى المواطن.٠‏ فمع نشوء التنظيمات الشيوعية في كردستان صدرت 
اول جريدة سرية منظمة وهي جريدة ( ثازادی ) وصدر بعدها جريدة 
( رزكارى ) » التي كانت لسان حال حزب ( رزكارى ) وغدت فيما بعد 
اول لسان حال للحزب الديمقرايلى الکردستانی بعد تأسيس اليارتى 
واندماج الحزب المذكور فيه ٠‏ وكانت مجلة ( نيشتمان ) تصدر في 
تفس افترة في كردستان الابرانية ٠‏ 


4 ب صدرت المجلة السياسية الكردية الاولى باللغتين الكردية 
والعربية بعد وثبة كانون ۱۹4۸ ومع موجة الحريات الجزئية فيالعراق 
وهي مجلة ( نزار ) للاستاذ علاءالدين سجادى ٠‏ وكانت الحكومات 
العراقية تمنم الصحافة السياسية الكردية قبل ذلك في حين تسمح 
احیانا بصدور مجلات ادبية ٠‏ وان كنا نعد مجلة ( كلاويز ) ابرز مجلة 
أدبية كردية في تاريخ صحافتنا لاسباب عديدة منها استمرارها لمدة 
طويلة وتلاقي اتجاهات فكر يقعديدة على صفحاتهاومستواها الايجابي 
واتفني بالنسبة الى تلك السنوات ٠‏ فان هذه المجلة قد صدرت ف 
ايام الحرب العالمية الثانية وما بعدها ( ۱۵۹۳۹ س ١949‏ ) اي انها 

لك ات 


واحدة من ثمار النهوض الديموقراطي في العالم وفي المنطقة ايضا 
كنتيجة لوقائع الحرب واتكسار الفاشية وقد اغلقت تلك المجلة مع 
الحملة الارهابية السوداء التي شملت العراق كله في عام ۱۹4٩‏ ۰ 


ه ‏ لقد تأثر وجود وحرية الصحافة الكردية ‏ بخض النظر عن 
انوع الصحافة ‏ في كل جزء من اجزاء كردستان بالاجزاء الاخرى ٠‏ 
فالمد الصحفي الذي تبع ثورة تموز بالعراق قد ادى الى السسماح 
بصدور جريدة كردية في طهران تحمل اسم ( كردستان ) ورغمالطابع 
الرسمي لتلك الجريدة فقد اسهمت من جهة اخرى في نشر مكنونات 
التراث الادبى الكردي وقد توقفت تلك الصحيفة عن الصدور 
انار المد الصحفي الكردي في العراق ۰ هذا وقد انعكس واقع 
الاح الثوري السلح يكردستان العراق الى سکوت السلطات 
التركية عن صدور بضعة مجلات باللعة الكزدية بعد ان كانت تعتبر 
الاکراد لا يقارب الاربعين عاما ‏ اتراكا جبليين ‏ وقد تعرضت تلك 
المجلات للغلق طبعا لان مضامينها كانت منسجمة مع النهوض الثوري 
بتركيا ولم تكن تروق للحكام » ولكن صدورها مع مطبوعات كردية 
اخری تسجل نقطة واضحة بالنسبة للتأثير الذي اعطته الحركة 
۰ التردية ف العراق سواء بالنسبة الى الشعب الكردي في اجزاء 
كردستان الاخرى ام بالنسبة لسلطات تلك الاقطار ٠‏ 

ان هذه الملاحظات التي سكن دعمها بالارقام وباسماء للصحف 
الكردية الصادرة لتشت تماما ان الصحافة الكردية كانت منذ ميلادها 
جزه! من الحركة الوطنية التحررية للشعب الكردي ومرتبطة بها اشد 
الارتباط وان واقع الامة الكردية قد ادى الى عدم شذوذ الصحافة 
الادبية ايضا عن هذه القاعدة ٠‏ وان هذه الصفة البارزة لتترسخ يوما 
بعد يوم بالنسبة للصحافة الكردية ٠‏ وان وجدنا لفترات زمنيسة 


بت س 


قصيرة صحفا اصدرها مضطهدو الشعب الكردي فان ذلك ايضا كان 
بدافع تكتيكى للحد من النهوض القومى ولامتصاص شيء من فيض 
هذا النهوض ومن هنا كانت الصحافة الكردية ولا تزال وستبقی جزءا 
ناصعا من حركة الشعب الكردي التحررية والتقدمية وفي ذلكمجدها 
وشموخها وسر بقائها عزيزة عند الشعب يحتفل بها ویومها هذا في 
كل الظروف ٠‏ 


« التاخي ) ۲۲ نیسان ۱۹۷۲ 


مشا الصحانة الكردية 


في بحث سايق عن الصحافة الكردية وتأريخها استخلصنا 
تتيجتين : الاولى هي أن الصحافة الكردية ظلت مثابرة على الخروج 
لقرائها رغم المصاعب والعراقيل والثانية هی أن ثورة ١4‏ تموز کانت. 
فجرا جديدا لا بالنسبة للصحافة الكردية فحسب » بل بالنسبة لجمل, 
الثقافة الكردية واللغة القومية الكردية » وقي هذا البحث نريد أن 
نسهب قليلا في بحث هاتين النتيجتين وني تأثير تلك الصاعب والعراقيل 
التى كانت تقف بوجه الصحافة الكردية ولايزال بعضها ماثلا أمامما. 
كسد مانع لتطويرها وتتمیتها وتقدمها ٠‏ 

لقد قلنا بأن الظروف الناصة بكردستان وء يطرة الاستعمار فى 
أكثر هذه الاجزاء كانت عاءتا امام تطور الثقافة الكردية ولتت او 
الكردية كنتيجة تبعية لذلك » فمن تلك النظرة ‏ هذه الصحائة عبر 
التأريخ » اتضح ننا أن اكثر الصحف التي قمنا بذکرها كانت تطيعم 
خارج کردسان وفي اوربا بصورة خاصة وان هناك صخا كردية. 
ظهرت في كردستان الايرانية » ولكن في عهد جمهورية كردستان 
الديموقراطية فى مهاباد عام ١445‏ » ولم تظهر أي صحيفة آخری الا قي 
ذلك العهد أو بصورة سرية في العهود الارهابية » ولم تبين لنا تلىك 
الجولة في تأريخ الصحافة الكردية ظهور اي صحيفة لحد الان ۰۰۰۰م 
تبين لنا كذلك أن أي صحيفة كردية لم تخرج في سوريا منذ زمن 
بعيد » وکان القطران الوحرا.ان اللذان خرجت ولاتزال تخرج فيهما 
الصحف الكردية بصورة مستمرة فهما العراق والاتحاد السوفيتي 7 


نت ۱ ند 


وقي خلال ذكرنا لتواريخ صدور واتقطاع الصحف الكردية في العراق» 
أتضح لنا بآن حكم الخيانة في العراق » لم تكن تسمح الا بصدور 
صحف أدبية كردية » ولم تعط أي اجازة لجريدة سياسية » الا بعد أن 
انبلج فجر الرابع عشر من تموز عن جمهورتنا التي تعتبر العسرب 
والاكراد شركاء في الوطن وتحترم حقوقهم القومية ضمن الوحدة 
العراقية » وانجلى لنا ايضا ان سلطات الخيانة كانتتقوم بغلق الصحف 
الكردية الادبية بعد فترة قليلة من اصدارها » لان أكثر تلك الصحف 
كانت تعبر ‏ أو تضطر أن تعير ‏ عن ما يكن في أعماق الشعب 
الكردي الابى منشعور وطنىحىء وذلك قي حدود امكانيات تلك 
ا 5 

وقد ظهر لنا جليا أن عددا كبيرا ‏ نوعا ما - من الصحف 
والمحلات الكردية ‏ من سياسية وآد.ية ‏ قد أجيزت ف أيامالحكم ٠‏ ۰ 
الحالى » وان عددا منها قد صدرت » وهناك ما تنتظر الصدور بعد 
ا معان و اف ال ف طرشّها » واقد حصرنا 
المراقیل فى ذلك البحث » بمشاکل الطباعة وندرة السوق ومشکلة 
آللهحات الكردية الخلفه وسواد الامية ف کردستان العراقیه » وأريد 
هنا أن آفصل في هذه العراقیل » مع ذکر بعض العراقیل الفرعية الاخری 
واعطاء بعض الحلول » مع الجزم بآن سلطات الجمهورية ستتمکن من 
القيام بدور کبیر في ازالتها وتتمکن أن تلعب دورا عظیما في تطوير 
الصحافة والثقافة والتراث القومی الكردي بصورة لابمکن لافراد 
ایا كل هذا الدوو و 

فمشكلة الطباعة : هي المشكلة الرئيسة في هذه الايام » فاكثر 
المطابع الموجودة في العراق هي مطابع عربية » ومن الواضح أن هناك 
بوتا بين الكتابة العربية والكردية . بالاحرف العربية ‏ فهناك الاحرف 
الكردية غير الوجودة في اللفة العربية التي لاتوجد الا في المطابع 


بت 1:6 عد 


الفارسية أو في المطابع العراقية التى سبك لها بعض هذه الحروف. 
خصيصا » كما وهناك استعمال الحروف بدل الحركات في اللغة الكردية. 
والمطبعة بحاجة الى عدد من هذه الحروف التي تستعمل عوضا عن 
الحركات » وهناك الاشارات الخاصة التي توضع على بعض الاحرف 
والتى تعطى بتغييرها آصواتا مختلفة » ومثل هذه الامكانية لاتتوفر 
الا في عدد قليل من المطابع العراقية » وهذه المطابع لاتملك لحد الان 
سوى امكانية طبع مجلات شهرية أو نصف شهرية أو طبع بعض ‏ 
الكتب » ولاتوجد مطبعة في العراق لان تسكن من لع ةب 
کردهة » والمشكلة الطباعية الاخرى هي عدم وجود مطابع كبيرة في 
المدن الكردية وجهل عمال المطابع في بغداد اللغة الكردية » فالعامل | 
العربى فی بغداد يحتاج الى وقف أطول عندما يرتب شيئا كرديا ويكون 
المطبوع طافحا بالاخطاء المطبعية رغم التصحيح المتكرر ورغم فصل 
الکلمات الواحدة عن الاخرى بفواصل وخطوط مائلة من قبل الصلحه 
ومن هنا تؤمن أن العراق سيبقى دون جريدة دومية سياسية 
كردية ‏ ومهما أعطيت من اجازات ‏ ما لم يبادر بعض الحريصين 
على الثقافة الكردية الى استيراد مطابع حديثة خاصة تملك الامكانيات 
الوافية لطبع الصحف المطبوعات الكردية > بعد تدرب عمال اراد 
على هذه الاجهزة الحديثة » ولا ألن أن في امكان أي جهة القيام بشل ۲ 
هذا الامر ما لم تسهم السلطات الحكومية اسهاما فعالا في مثل سل 
الشروع النوه عنه ٠‏ وأما مشكلة کساد سوق الطبوع الكردي فهي ۲ 
نابعة عن ما ذکرناه من تقسیم کردستان ومن .اختلاف اللهحات الكردية» 
ثم سواد الامية في کردستان ٠‏ فلقد تبين لنا أن اي صحيفة أو مطبوع 
كردي یمنع في كل من ابران وترکیا وسوريا » ففي ايران تشسجمر 
الحكومة الشاهية بعض الکتب الكردية التي تخرج بتوجیه منما» 
والتوجيه هنا سياسي ولغوي » فالتوجيه السيامي هو أن تكون تلك 
مب و ۷ نت 


الكتب حاملة أفكارا تخدم الحكم الموجود هناك » ولا تضر بال ممضالح 
الاستعمارية » والتوجيه اللغوي أن تكون تلك الكتب مكتودة يلغة 
کرد به تخدم الفلسفة التي يبشر بها حکام ابران » وهي أن الشعبین 
الكردي والعجبي هما فرعان من شعب يسمى ب ل شعب ايران ب 
واللغتين الفارسية والكردية هما فرعان من اللغة الابرانية أو ان الكردية 
هي لهجة من لهجات الفارسية ٠‏ وتأتي الكتب هذه مشحونة بالكلمات 
والتعاسر الفارسية لتشت تلك المزاعم ولتؤدي الى اثبات أن لحکام 
ايراث مطلق الحق في حكم كردستان كلها كنتيجة حتمية لتلك الزاعم ٠‏ 
نذا فمن المحتم أن لاتنمكن الصحف الكردية العراقية دخول ايران » 
وخاصة في العهد الجمهوري » لنافاة مضمون ولغة تلك الصحف مع 
مابريده حكام ايران ۰ 

أما في تركيا » فمن المعروف أن ورثة مصطفى كمال لايعترفون. 
للان بوجود ملايين الشعب الكردي في كردستان الملحقة شرا 6 بل 
لازالوا کدون آنهم - أتراك ‏ ولكتهم أتراك من النوع الجبلي 
المنحط ! وطبيعي أن لايسمح لاتراك جبليين في شل حکم عمسيل 
للاستعمار أن يطلعوا على اي صحيفة بلغتهم » مهما كان نوعها ٠‏ 

وأما في سوريا فلا أن أن هناك حاجة الى شرح وضع مثات 
الالوف من الاكراد » فأن محرد وجود کتاب _ الف باء د كردي قد 
أخذ طالبا جامعيا الى السجن » دون معرفة لمصيره ب فتامل س ٠ءء ٠‏ 

وأما في الاتحاد السوفياتى فان هناك جرائد ومطبوعات كرذية 
تصدر بالاحرف الروسية رغم قلة الاكراد » وان هذه القلة والبعهبد 
واختلاف اللهجة » لاتشجم الصحافة الكردية في العراق من أن تطرق 
آبواب الاتحاد السوفيتى الی.من نعيد ٠‏ اذن فالسؤق الوحيدة 
للصتحافة الكردنة هې ( كردستاق العراقية ) » وان هذه الصحف 
تصطدم هنا بصخرة شیوع الامية في كزدستان بصورة واسعة مما 

1 یج 


تجعل الصحف توزع ف الدن فقط » ولاتعرف هذه الصحافة للان 
علريق الذهاب الى الريف الکردی۱) ۰ 
هذه هی المشاكل الرئيسة التى تعترض سبل تطور الثقانة 
والصحافة اموق وهاه ككل رزخ زرد أن أبينها » وهى مشكلة 
الاعلانات » التي تعانى الصحف الكردية منها »:فمن الممروف أن 
السلطات لاتعطي للصحف الكردية سوى الاعلانات المحلية » وهذه 
قليلة جدا » ولا نکر ما للاعلانات الحكومية من أثر على مالية الصحف 
في ه.ا العهد » وخاصة على صحافة لها مثل هذه السوق التوزيعية 
المحصورة ۰ 
آلاه‌ااي العدد ۱۰۲ 
کلاحد م مسان ۱۹۵۹ 


)١(‏ تناولت ٤‏ القال مشکنةه انلهحات ألكردية > وان تفکیری وادراکي 
للتقسیم " اللمجحوى بختلف الان عما ورد فى المقال » ولا شك ان 
بللتتبع العلمى تأثيره فى تكو بن ذلك الاختلاف » ولكننى لا اختلف 
مع النتيجة التي توصلت. اليها آنذاك فى المقال » وهي أن اختلاف 
اللهجات وشیوع الامية قد اديا الى عدم انتشار الصحافة الكردية» 
ویمکن القول أن نشر "التعلیم الکردی وناللغة الادبيية الوحده 
الستعملة الان فی العراق تسام على انتشار الصحافة .الكردية. 

ان هذه الحقيقة قد د فعتني الى ذکر الاستنیاج وعدم نغل. 
فلقدمات الخاطئة الواردة فی القال هنا دب ع6۰ سم 
۱۸ 


کردبتان ۳ 00 الرد ۱ لاولى 


في ۲۲ من نیسان ۱۹0۸ نشرت ( التآخي ) مقالا مفصلا کته 
الل الور یه عدار عن این رنه ٩‏ سس وان 
الدکتور خد نه‌دار حقيقة صدور هذه الحریدة في ۲۲ نيسان ۱۸۵۸ » 
داعبا الى اعتبار ذلك الیوم » بوما حقيقيا [اصحاقة الکردهه » ناشما 
صورة اول عدد من الحريدة » المحفوظ في مكتبة الاستشراق في 
لینینفراد ٠‏ وقد كان البحث عن اعداد هذه الجريدة والاطلاع على 
محتو باتها » رغبة عارمة تساور المهتمين بالدراسات الكردية المختلفة» 
عتی حقق الزميل الدكتور كمال ذؤاد جزءا كبيرا من تلك الامنية » 
باعادته طبع معظم اعداد الحريدة » على صورتها الحقيقية عمد طبع 
صورتها بالزتكغراف ٠‏ 


واذ نحمل بین ايدينا من سور اعداد ( كردستان ) کتابا وتحت 
عنوان « كردستان 9 اذل جريدة كردية ۱۹۰۲-۱۸۹۸ »6 بداد 
۲ ۰ جمم وتقديمالد تور کال فؤاد بالحجم الكبير ومن (۱۰6) 
>.فحات ١‏ فان بامکاننا التحدث عن اعادة الطبع هذه » وتفحص 
اعداد الجريدة » مبرزين اهم الحواف فيها من حيث. الاستفادة منما 
بالنسبة للدذراسات الكردية المعاصرة ٠‏ 


لقد دم الدکتور كمال نؤاد لاعداد الجرنيدة بصفحة. واحدة » 
فری يمن الفيد ترجمتها للقارىء ااتربي » متفادين توضيح ما ورد فيها 
من اشارات عن الجرولة تقل بعدها الى اشارات جديدة هىثمرة 
فع انر مان ١‏ 


كانت اللغة الكردية الى نهاية القرن التاسع عشر هي لغة تحدث. 
وضعر ولیست بلغة کتابه ۰ لهذا اکت صدور جر ددة « کردستان» 
عام ۱۸۹۸ اهمية خاصة في تاريخ لعتنا وادينا القومي ۰ 


كنت قد سمعت في حینه بان اعداد هذه الحريدة متوفرة في. 
«مكتبةبروسيا» بالمانيا »وقد علمت بعد سفري‌الی المانيا ان اسم هذه 
الکتية قد تفیر الان » اذ اضسحی اسمها بعد الحرب العالیة. 
الثانية « المكتبة الحكومية » » وتقع في برلین الشرقية الآن ۰ وقد 
عرفت هناك بان اعداد هذه الجريدة قد نقلت مع مطبوعات اخرى 
كثيرة اثناء الحرب العالمية الثانية الى المانيا الغربية ٠‏ 


في بداية آب 1950 ذهبت الى مدينتي ( ماربورك وتوینکن ) 
بحثا عن المخطوطات الكردية ٠‏ وقد سنحت لي فرصة الاستفسار مرة 
اخرى عن جريدة « كردستان » فآخبرت بعد بحث وتنقیث طويلين. 
ان اعداد الجريدة موجودة في المانيا الغربية في المكتبة الحكومية 
يمدينة ماربورك » وهي تنتظر مع الوف المطبوعات دورهما فى. 
التصنيف والترتیب» كي توضع من جديد في مكانها الخاص بالمكتبة » 
وقد وعدت بارسالها الي في برلين حال عثورهم عليها + وکنست 
اذكرهم بهذا الوعد عدة مرات في السنة » حتى تحققت امنيتي في 
صيف ۱۹٩۸‏ » حيث حصلت على جميع اعداد جريدة « كردستان » 
امحفوظة في الانيا وكان ان كنبت كلمة عن ذلك في مجلة ( روناکی ) 


التى كانت تصدر بغداد « العدد ۱ » ۱۹٩۹-٥۲۳‏ » ۰ 

وارى تفسي سعيدا جدا الآن في ان اعيد طبع الجريدة من‌جدیده 
وقد حدد ذلك فرحه العثور على الحريدة 4 لا عندي فحسب بل ولدى, 
جیم من کانوا I‏ 


ت و اح 


لقد صدر العمدد الاول من جريدة « كردستان » في ۳۰ ذى 
القعدة ۱۳۱۵ ( ٩‏ نیسان ۱۲۱۶ رومى ) المصادف ۲۲ نيسان ۱۸۹۸ في 
القاهرة ۰ وكانت تصدر في البداية من قبل حفيد ( بدرخان باشا ) 
( مقداد بك مدحت بك ) ٠‏ وقد صدرت الاعداد 5و١‏ منها في 
جنيف » والاعداد ۲۳-۲۰ ف القاهرة مرة اخرى » وصدر العدد 
٤‏ قي لندن والاعداد ۲۹-۲۰ في فولكستون والعددان ۳۰ » ١م‏ في 
جنيف مرة اخری » ومن قبل ( عبدالرحمن بك ) شقيق ( مقداد) ٠‏ 

ان اعداد هذه الحريدة ۳۱-۱ عدا ۱۹۲۱۸4۱۷41۲۱۰7 » 
محفوظة الآن كما ذكرت سالفا في ( المكتبة الحكومية ) بمدينة 
2 ماربورك 6 بالمانيا الغربية 


وقد صدر العدد ۱ منها في یوم " محرم ۱۳۲۰ ۱ ۱ نیسان 
۸ رومى ) الصادف ١5‏ نیسان ۱۹۰۲ ۰ 


کتبت هذه الجريدة بلفة كردية جميلة سلسة « باللمجة 
الكرمانجية الشمالية » لهجه جزيرة بوتان » » وکانت تصدر باربسم 
صفحات ۱ ۳۲۵۰۲۵ سم ( مرة كل اسبوعين » وكانت جبدة 


الطبع والورق » وتطبع بالاحرف العريية » على اللسق الفارسي ۰ 


تحتوي الحریدة من عددها الثالث على مقالات باللغة التركية 
نضا » وخاصة ما سماه صاحب الجريدة بالنجوى او « عرضحال ¢ ثم 
« الرسائل المفتوحة » الموجهة الى « السلطان عبس دالحميد » حول 
.محاربة الحريدة ومحاربة احفاد «بدرخان » ٠‏ وعندما نمست الحرددة 
كليا من « السلطان » بدأت تهاجم «السلطان » وحاشيته » وكتبت 
بشجاعة عن مقتل « مدحت باشا » ورفاقه وعن الحركة التحرريبة 
التريةء 

بك اكات 


لقد ادت محارية السولین العثمانيين للجريدة الىعدم صدورها: 
في الاوقات الثابتة التى اراد صاحبيها صدورها فيها ٠‏ وقد نقل محل 
ماو را ا ی یت مه لس رنه فا ان ا 
هذه الجريدة لا تکمن فى کونها الجريدة الاولی التي تصدر باللفة. 
الكردية بل وان لها اهمية تاريخية وسياسية ايضا ۰ ان نظرة عابرقالی 
محتودات هذه الاعداد تكد لنا حقيقة ان الحركة التحررية الكردية 
قد اتتهجت منذ البداية طریق الکفاح الشترك مع حرکات تحررالشعوب. 
التي عاش الشعب الكردي معها ۰ 


اتمنی ان هدر القر اء الحترمون‌هذه الحر یدة وان ستتیدوا منها) م 
( انتهت المقدمة ) 
ان هذه المقدمة المكثفة التی کتبت في ۱۹۷۱-۱۰-4 تغنينا عن 
تقاط عديدة حول الحرددة » وتدفعنا الى القاء اكثر من نظرة عابرة 
لنصل الى استنتاجات عديدة وتفتح طریق البحث والاستفادة امام 
الهتمین بمختلف الدراسات الكردية » ففی الحردة كما قلنا مواد. 
غنية جديرة بالتناول لا بد من توضيحها وتحلیلها ٠‏ فاذا استثنینا کناب 
ود نامه » للشیخ حسین القاضي » الذي يعود الى النصف‌الاول 
من القرن التاسع عشر » وکتاب « العادات والتقالید الكردية » للملا" 
محمود البايزيدى الذي كتب في منتصف القرن الاضي » فان هذه 
الجريدة تعتبر اول استخدام للغة الكردية ثرا ٠‏ 
چو کتبت الاعداد التى صدرها مقداد مدحت بك ) ما عدا 
المدیدین الاخیرین ) باللفة الكردية وحدها » وقد بدأت لسبة اللفة 
التركية تتصاعد منذ العدد الخامس والاعداد التي تليها والتي صدرها" 


« عبدالرحمن بك ( ۰ وقد ترتبط هذه الظاهرة شخصية وامکانات. 


ب ا ت 


كل واحد من الاخوين » أو ترتبط هذه حتما بالملاحقة التى تعرضت 
لها المريدة مما دعا عبدالرحمن بك الى الغروج « من .ملك السلطان 
الى ديار الغرب  »‏ کما يشير الى ذلك بنفسه فى العدد السادس تب 
لير فع صوته ضد اعداء الكرد واعداء عائلة بدرخان وعلى رأسهم ابو 
الهدى ‏ الذي نعته بابي الضلال ‏ وغيره من حاشية السلطان » في 
حين تعذر ذلك كما بقول على اخيه مقداد مدحت بك في القاهرة » وف 
الاستانة بعد عودته اليهاء 

بيو لقد كنبت بلفة التحدث اليومية التي لا تزال تسمعها من ابناء 
( جزيرة بوتان ) ٠‏ وان كانت تلك اللهجة لغة الادب الكردي في قرونم 
سالفة » وف القرن السابع عشر خاصة وكتبت بها آثار خالدة ‏ مثل, 
ديوان الملا احمد الجزيرى و ( مم وزين ) بقلم احمدى خانى - فان 
لنة هذه الجريدة نموذج جيد للاطلاع على لمجة ( وتان ) من قبل 
الادباء المعاصرين الذين یکتبون باللفة الادبية المعاصرة وهی جديرة 
بالاتباع من قبل من يكتبون باللهجة الكرمانجية الشمالية وني ذلك 
عمل جديد من اجل ايجاد اللغة الادبية الموحدة ۰ 


و تسم الجريدة بالبساطة فكرا وتحليلا وعرضا للمسائل على 
عهد مؤسسها مقداد مدحت بك الا اننا نلاحظ ارتفاعا ملموسا في 
مستواها السياسيوفي تحليلهاوعرضها للمسائل على عهد ( عبدالرحمن 
بك ) وف الوقت الذي نجد فيه المؤسس توجه في عرضه الوضع 
الكردي والمسائل السياسية والمعارك الدائرة في العالم الى الجمهور 
الكردي بلغة المعلم البسط الشارح ٠‏ نجد فيه شقيقه يكتب بلفة 
السياني المبسط ايضا ٠‏ 


چو هتم مؤسس الحريدة بمسألة الدراسة كثيرا ويرى ف الجهل 


٣ 


العدو الاول للكرد ويحاول بمختلف السيل تشجيع الکرد على 
الدراسة وفتح الدارس بل وارسال اولادهم للدراسة في الغارج 
وبدي استعداده ( فى القاهرة ) واستعداد اخوته ( فى الاستانة ) 
لاستقبال ورعاية اي طالب كردي توجه الى المدينتين لالدراسة ۰ 
ویضرب مثلا بالشعوب الاخرى المهتمة بتدريس ابنائها ٠‏ ويروي 
امقداد مدحت بكه في هذا المجال انه يزور الازهر الشريف بين حين 
.وآخر لعله يلقى من بني امته من قدم الى هذه الديار للدراسة وبين 
مرح عظيم انه لقى طلابا من الكرد من كركوك والسليمانية ب 
ويدي اسفه لعدم تمكن اكراد هكارى وبوتان من المجىء لحد الآن» 
وی هذه الاشارة نقطة مسح هام لدراسة التقدم المتفاوت بکردستان» 


عبد بحدثنا تاريخ الامم عن نماذج عديدة للكفاح الثوري ولقد 
كان اصدار الصحف خارج الوطن واحدا من النماذج الثورية الاولى 
تي انسمت باهمية بائغة في بداياتها باعتبارها وسيلة للتجميعوالتنظيم 
وث الدعوة وللدعاية ٠‏ 

وان نظرة دقيقة الى جريدة ( كردستان ) تنبونا بحقيقة مدهشة » 
هي تمكن ( كردستان ) رغم هذه الاميال الشاسعة من التباعد ورغم 
قلة وسائل الاتصال ورغم كونها جريدة شخصية لا ترتبط بتنظيم 
ا واه جرايا + 


قفي العدد الثاني مباشرة تقاريض شعرية وثثرية من الشام وفي 
العدد الخامس كلمة من السيد طاهر البوطي ‏ مق اطنة بت يشمرح 
باسهاب كيفية تلقى الجمهور الكردي للجريدة وكيف انه قام بتوزيعها 
وقراءتهر للاميين وبدعو صاحب الحريدة لارسال اعداد كثيرة اليه 


لتوزیمها » وقد اجاب صاحب الجريدة أنه سيرسل اليه ۵۰ نسخة مسن 


ES‏ ا بت 


الجريدة » وقي العدد الثامن رسالة عن علماء ماردين وقعها عنهم ( علي 
بن الحسين الامدی ) ناعتا تفسه بخادم العلم الشرفمبينا ان مامکنه 
تقدمه للجريدة هو تبيان مآثر الامراء الاكراد وقد نشرت الحربدة 
. بالفعل في اعدادها اللاحقة نبذا تاريخية لا تخرج عن دائرة العلومات 
الواردة في ( شرفنامه ) لصاحبه الامير شرف خان البدليسي ٠‏ وقد 
نشرت الجريدة في العدد اثالث عشر عن وصول رشالة شكوى من 
اشراف ديار بكر يشكون فيها من مظالم الموظفين العثمائيين وفها 
اشارة الى هروب كثير من الاكراد الى بلاد العجم كما نشرت فالعدد 
سه رسالة يتوقيع ‏ شءم من اشراف ديار بكر يتحدث فيها عن 
وضع الحريدة وملاحقتها وتلهف القراء لها وعن وضع كردستان ۰ 


وف العدد ٠١‏ رسالة من الموصل فيها امور طررفة عن الوضع 
:انتج اري وغيره ف الدنه ۰ 


وهكذا خرجت الجريدة من ان تكون مرتبطة بالجمهور عنطريق 
نشر رسائلهم الطافحة بالعاطفة بل غدت تنشر شكاويهم وتحثهم على 
الكتابة اليها عن جميع المظالم لترفعها الجريدة الى السلطان ٠‏ ولكن 
لا تلبث الجريدة تفسها فترة الا وتبدأ بمهاجمة السلطان هسه ٠‏ ففي 
: العدد الرابع عشر اشارة الى اجد الوعاظ ممن كرسوا وعظهم للناس 
لتبيان مظالم السلطان وطلبت الجريدة من علماء كردستان ان بحذوا 
حذوه ۰ وف العدد تفسه رسالة تنسم باهمية بالغة فقد هاجم ( الملا 
صالح الجزرى ) من ماردين السلطان بصراحة ونشرت كلمته كاملة 
في الجريدة ٠‏ 


0 س 3 


للشیخ حسن » رئيس الجمعية الاصلاحية بطرابلس الشام يسدي, 
استعداده مع خمسة من علماء طرابلس الشام للتعاون مع او 
ب في قصد الاصلاح ورفع المظالم ب ۰ 


وان كانت جريدة ( كردستان ) قد اكدت حقيقة النضال المشترك: 
ب كما بین الدکتور كمال فتراد ف مقدمته - فانها كانت منذ البداية ٠‏ 
علامة على درب العمل الكردي الواسع ٠‏ فقد نشرت الجريدة من 
وصول مشاركات غيورة اليها وهي مساعدات نقدية من كل من ديار 
بكر والسليمانية واطنة ‏ العدد ۱۳ ب وبين عبدالرحمن بكباقتضاب 
الى انه تلقى هذه المبالغ ورسالة من الشيخ محمد دون ان يبين الاسم 
الكامل والعنوان ٠‏ وقد ارسل الجواب ويخثى ان لا يصل الجواب 
الى الشيخ محمد فيرجو ان بوفی الشيخ بوعده » وهذه اشارة جديرة 
بالملاحظة في درب العمل الكردي ٠‏ 


چو في مجری تشجيع صاحبي « كردستان » أبناء ام متهم الكردية 
على التعلم والعمل من اجل وطنهم بر 
التتظر ؛ ذلك الخطر الذي نبه الشاعر حاجی قادر کوبی الشسسعب. 
امود هته وخ تیان ا ال مین سا تایه 
الشعب الكردي وانهیار الدولة العثمانة ليأنى محتلا » مستعمرا ». 
ستخدم القوة والاختراعات الحریبه ا > وان شمل . 
تحذیر حاجي قادر كافة الدول الاستعمارية التي كانت تنصارع على . 
کردستان فان تحذیر صاحبی « کردستان » نحصر فی خطر روساا' 
القيصرية التي يشار اليها بعبارة « مسقوف » الشائعة شعبيا ؛ ولم 
تخل الحريدة من اشارة الى مؤامرات الدول الکبری على کردستان » 
غير ان الاشارة الى روسيا القيصرية تتکرر في معظم اعداد الججدة + 
ب تحتل قضية العلاقات الكردية ‏ الارمنية مكانة كبيرة في اهتمام 


51 عام 


صاحب الحريدة عبدالرحمن بك بدرخان » فلا تکاد تجد عددا خالا 
من اشارات ومقاطع او مقال مکرس لهذه العلاقات و ععي بدرخان 
تحلیلا علمیا رائعا للموضوع وتف منه موقفا شرا نابعا من طبيعة 
العلاقات الاخوية بين الشعوب ۰ فهو يرى ف الارمن اخوة للکرد 
تجمع بینهما روابط عديدة » ویحذر الکرد.مرات عديدة من مقامرات 
العثمانيين الرامية الى الايقاع بين الشعبین » وخلق مذایح پینهما »بل 
استفلال الکرد لضرب الارمن ٠‏ ان نداء‌ات بدرخان هذه قد جاءت 
قبل « المذبحة التركية للارمن ۱۹۰۵ » ٠‏ وشیر بدرخان الى موقف 
الدول الغريية والاستعماربة التی كريد استفلال الحركة الارمنية ضد 
الطامح القومية الكردية » ولکنه لا بری ف ذلك مبررا بيد الکرد 
لشرب الارمن » بل بری فيهم اخوة لنا * ویری بوضوح في الاتفاق. 
الكردي - الارمني ضد النير العثماني وسيلة للنجاح والظفر بالنسبة 
للشعبین » ولا نکر بدرخان وجود قلة من الارمن وقلة من الکرد 
تسهمان ف امرار الوّامرة » ولکنه نفعت عاتن القلتین بکونهما من 
اعداء الشعبین وینبه الشعبین الى ان العدو الحقیقی لهما هو السلطان 
عبدالحمید هسه » وین عبدالرحمن بدرخان ان مزاعم السلطان الذي. 
ينعت تهسه بالخليفة في حماية الاسلام هي مزاعم باطلة » فهو الذي 
بحاول دفع الکرد باسم الاسلام لضرب الارمن في تفس الوقت الذي 
یتفق مع 'روسيا القيصرية ضد الشعب الكردي السلم « انظر العدد 
5 » * وبصدر بدرخان نداءه للشعب الكردي للمحافظة على الارمن 
وحياتهم وحياة اطفالهم » ویتئل بالتازیخ الكردي الانساني في ذلك 
المحال وستشهد بموقف قائد الثورة الكرديةالشيخ عبيدالله شمدینان 
الذي وقف باباء في وجه كافة المؤامرات الرامية لاستغلال الک 2 
ایرد ضد الارمن « انظر : العدد ۲۷ » حبث اجاب السلطان بان 

از قتلنا الارمن اليوم ظلما » فسيآتي من بيدنا غدا ظلما وعدوانا ٠‏ 


بت ت 


وبهذه النظرة النبيلة الصافية ,فضح عبدالرحمن بدرخان نوايا السلطان 
القذرة والغاية الحقيقية من تشكيل الفرق المسماة بالفرق الحميدية ٠‏ 
وشرح باسهاب موقع كردستان الستراتيجي > وعود بالذاكرة الى 
الحروب الكثيرة التي وقعت بکردستان بين المحتلين انفسهم دون ان 
يكون للشعب الكردي تفسه في الحرب لا ناقة ولا جمل » وفضح 
. حقيقة انهيار الدولة العثمانية وعدم استعدادها للس‌دفاع بالاسالیب 
7 الحديثة عن اراضيها » في حين تلجاً لتشكيل مثل ذه الفرق التي 
لا يمكنها القيام بمقاومة الدول الغربية » ذات الجیوشس الحديئة ٠‏ 
ويفضح حقيقة کون الفرق الحميدية التي شكلها السلطان باقتراح من 
زكى باشا وسيلة لضرب اتساد الشعبين الارمنی والكردي واعطاء 
مبرر للدول المعادية للعشمائيين لضرب‌الشعب الكردي ولا يقف بدرخان 
عند هذا الحد بل فضح اقتراح زكي باشا ونية السلطان في تشكيل 
فرق حميدية من العرب ايضا » ویدعو المواطنين العرب الى رفض ذلك 
والالتقاء مع الكرد والارمن وغيرهم ضد الحكم العثماني الذي اعاد 
کردستان وغیرها (علی حد تعبیر بدرخان ) الى الف سنة من‌التخلف» 


ان اهم شيء نلمسه في تحلیلات بدرخان للوضع » هو توفيقه 
بذكاء بين مهاجمة السلطان وادعاءاته بخلافة المسلمين وبين عدم 
المساس بمشاعر الناس البسطء وجمهور المسلمين فطالا هاجم 
السلطان من زاوية تفريطه بالاراضي الاسلامية وعدم استعدادهللدفاع 
عنها امام هحمات الدول الغربية المنتظرة > ومن هذه الزاوية بالذات» 
يقف موقفا اسلاميا من قضایا كثيرة كقضية كريت ومسائل الشعوب 
البلقانية » تلك القضابا التى تختلف وجهة نظر المورخين فیما الآن » 
وما يكنا قزل آن مرضة يدركان تكن نوق كان خانكا بالضية 
لتحليلاتنا الراهنة » فانه لا يختلف عن موقف الشعراء العرب الاحرار 


ف ی 


بالنسبة لمسائل الشعوب البلغارية والبلقانية » وهو موقف منطلق من 
زاوية الشاعر الاسلامية وحدها(!» . 


2 وكما اشار الدكتور كمال نوّاد ف مقدمته کان عبدالرحمن 
بدرخان يقف في صف الاحرار المناضلين ضد الحكم العثماني »وتحدث 
باسهاب في الاعداد الاخيرة عن الموتمر المعقود بباریس بدعوة من‌نجلي 
محمود اشا ) صباحالدين بك ولطفالله بك ) و دعدسر ال تمر خطوة 
هامة للمناضلين « في الداخل والخارج » ضد الحكم العثماني ٠‏ 
ونتحدث عبدالرحمن بدرخان «كواحد من المشتركين في المؤتمر »عن 
الخلافات الشكلية والتنظيمية داخ ل اللؤتمر وف منها موقفاموضوعيا 
ومبدئيا » ورغم عدم تبيانه للجهة التي وقف بدرخان الى جانها في 
الخلاف » الا انه كد على ان مثل هذه الخلافات لا يمكن ان تفرق 
بين المؤتمرين في كفاحهم القبل » ویتمنی من اعماق مناضل نبيل لم 
تآثر با لخلاف العسکلی 7 الا تتصار للفر شن والتوحد المقبل ۶ ومن 
ومستقبل کردستان «في العدد التاسم والعشرین» وعن اساس الاتحاد 
والباحثين عن تطور الحرکه التحررية الكردية ٠‏ 

چو هناك اشارات اخرى كثيرة في جريدة « كردستان » ينبغي 
التوقف عندها » وارى من الواجب القاء شيء من الضوء عليها وجلب 
مقال في مجلة (الجامعة) + البصرة » ۱۹۰۸ . ٠‏ ٌ 


ا 


۱ - یدافع عبدالرحمن بدرخان بحساس عن جميع الاحرار 
العثمانيين وف مقدمتهم مدحت باشا و فضح ما تعرض له او لاده من 
اضطهاد بعده ۰ وتحدث عن الضياع العظيم الذي اصيب به الاحرار 
العثمانيون بوفاة 2 اسحق سكوتي افندي « (الديار بكري ( في متفاه 
بإيطاليا ويشيد بهذا الرجل الحر البارز » والذي كان ذو دور بارز 
في جمعية الاحرار « العدد ۳۰ - باللغة التركية » ٠‏ 


ب في الجريدة العدد (ه) » وف اعداد كثيرة معلومات مفصلةعنحياة 
« بدرخان باشا » وكفاحه » وتكاد تكون الحريدة من اغنى المصادر 
عن با هذا انثائر وااقاژد الكردى ٠‏ وقد كتب عقداد مدحت 0 
تسه وعائلته في الذءداد الاولی ايضا » وقد سار على الاقوال الشائعة 
في وسط العائلة وقي برتان منذ الازمنة السحيقة فكان له رأي مطابق 
للافو ال الشائعة » بان بهم الى خالد , بن الوليد » مما نعود الىدحضه 
في تال خاص ا كران وا فيزن ام خا دیون » معتمدین في 

:ذلك الى رأي المغفور له الامير جلادت بدرخان ٠‏ 


. كما اتنا تتلمس. في نايا الحريدة المكانة الكبيرة التي تتمتع بها 
اسرة بدرخان في كردستان وكيف كانت في تلك السنوات موضعامل 
الشعب الكردي في قيادة الحركة الوطنية ٠‏ ان الرسائل الكثيرة التي 
نت للحرددة والتي نوها عنها آنفا تسمي صاحبي الحرمدة ١‏ 
ای ی یی 
إن عا رات اصحاب الرائل تعمل" اني اکثر عقا ودلالة ففي عند 

من الؤسائل فين اصحانها آن انجهور الكردي الواسع قد تلقى 
الحر 2 بالتقبيل » كشيء متدس » لانها صادرة او قادمة من «اميرنا» 
وهر ی في منافيه البعيدة » ولانها بشارة خلاص » بل بمکن ان ننلسس 

ین ين کت هذه الرسائل وف الجريدة تفحة بدرخ‌انیه ثورية ویشا 
س ت 


لعهد من الكفاح ظن القامعون انه قد انتمی » بالقضاء على الاتتفاضات 
الكردية المسلحة ٠‏ وقد خيبت السنون اللاحقة ظنونهم » فقد كان 
النهوض التحرري الكردي اللاحق يحمل طابعا جديدا من مزج الفكر 
والسلاح معا » وان كان للبدرخانيين دورهم الرائد فى التمهيد لهذا 
.المزج فان انتفاضة ارارات كانت صورة حية له ۰ 


چو توجه صاحبا الحريدة وبخاصة مقداد مدحت بك في نداءاتهما 
الى الملاكين « اغا وبك » والعلماء الاکراد » ولعلهما کانا يجدان فى 
تاك الطبقات وفئة رجال الدين فئة لا تزاللها دور الصدارة فيالمجتمع 
الكردي وتتمکن من حشد الناس للكفاح القومي » غير ان اندماج 
انجريدة واسهام عبدالرحمن بدرخان هسه مع الحركة التحررية في 
الاميراطورية العثمانة تكل » يزيل مثل هذه النداءات » فتراه توج 
الى الشعب في الاعداد الاخيرة » ولا سکن ان ننسى أن نداءاتمقداد 
مدحت بك تحمل الطبيعة تقسها فلم تكن تخلو ,من اشارات سيطة 
للاقطاعيين الكرد بكون هوذهم مستمدا من الفقراء الكرد فعليهم ان 
.يعماوا من اجلهبم ٠‏ 
چو هناك اشارات الى مسائل ادبية وثقافية كردية » فالجحريدة 
“تتحدث عن الشاعر الكردني الحاج قادر كوبى وعن ارساله لقصاشد 
من الانتانة الى کردستان للاهابة الكفاحصة وقد حددت وفاته بسام 
۷ وکان الدکتور كمال تسه قد اشار الى ذلك في مقال 
له قبل عامين ٠‏ ۹ ۱ 


چو وف الجريدة كلمة عن بوسف ضیاء الخالدي وکتابه « الهدية 
+ الحمید :4 » وترحیب بهذه الخدمة الكبيرة للغة الكردية ٠‏ كما وان 
. هنال اشارة هامة إلى الاستشراق الاوریی ف « العدد الثالث عشر » 


فاضافة الى الاشارة لوجود مشتركين من النساوین والاتكليز 3 
انحرىدة فان الحريدة تنحدث عن ارتباطها بالمستشرق الالماني المعروة 
( مارتن هارتمان ) والى صلة المستشرق المذكور باداب الشرق ٠‏ وة 
تكون هذه الاشارة نقطة حددة تضاف الى ارتباط الاستشراق 
بالادب الكردي المدون « غير الشفاهى والفولكلوري » وتضاف ١‏ 
اشارة الارتباط العروفة في حقل الاستشراق بين الكسندر وابا وا 
محمود الب‌ايزيدي ٠‏ 


كما ان نشر الجريدة ف اكثر اعدادها مقاطع من قصة احمدي 
خانى الشعرية ( مم وزين ) يحمل اكثر من دلالة بالنسبة الى تلكالايام 
وسا دلالات نقدة اللسية الى الدراسات والتحقيقات الاد 
العاصء ۰ 


قفي الجريدة الاشارة الصحيحة الاولی الى العام الذي دون ة 
(هم وزين - ۱۱۰۵ 86 اقتباسا من نص القصة تمسها في حین ند 
مصادر لاحقة تبتعد عن هذه الاشارة » وقي الاسطر التي قدمت »ا 
الجريدة ( مم وزين ) الاشبارة الذكية الاولى الى. عمق القصة الشعربة 
وكونها ‏ قصة غرام ظاهرا تتضمن مقاصد وحكما عديدة باطنا أ 
وفيها دعوة إلى قراءة. القصة .بدقة ٠‏ .ومن الموسف :ان تلك الاثبارة 
وتلك الدعوة ظلتا بعيدتين. عن التعمق الى السنوات الإخيرة ونامل 


ان نحقق جزءا من هذه الدعوة 20 ٠‏ : 
)١(‏ انحز کاتب هذه السطور دراسة موسعة عن الجوانب الفكرية 


3 


ان هذه الاسطر تفسها تشير الى ان ( مم وزين ) لم يطبع الى 
حين صدور الجريدة ویدعو مقداد مدحت بك القراء الی.ارسال 
نسخة كاملة اليه بغية طبعه .كما وان هناك اشارة صريحية الى ان 
:القصة قد كتبت في الجزيرة ويؤكد مقداد مدحت بكانهقراً 
الکتاب مرات عديدة لبعض العلماء الترك والعرب وترجمه لهم فاظهر 
الجميع انهم لم يجدوا في هذا الميدان کتابا احسن من طذا ۰ 

ان اهتمام ( مقداد مدحت بك ) هذا وهذه الاسطر تمسها لتدل 
بوضوح على ان جمهرة المثقفين والعلماء الكرد لم يعرفوا فيتلكالايام 
.قصة شعرية اخرى مثل ( مم وزين ) تنسب الى احمدى خانی فلو 
عرفت قصة اخرى لذكرها بدرخان معتزا او مؤكدا وفي هذا دعم لنفي 
E‏ سور لها )إلى تعد ی ان 
.وما دمنا بصدد نشر مقاطع ( مم وزين ) في الحريدة فان علينا اننشير 
الى الاسطر التى برر فيها مقداد مدحت بك نشره للاثار الادبية اذ 
ورد ف العدد الثانى : لقد ارسل الينا بعض الامراء والاغوات الكرد 
رسائل ری فيا منا ان تتحدث في هذه الجريدة عن الاوضاع 
الراهنة او الحالية وان ننشر نصوص الادب الكردي من شعر وملاحم 
كردية واتي ساتحدث منذ الآن باذن الله عن الاوضاع الحالية 
وسانشر في كل مرة ابياتا واشعارا وحكايات كردية جميلة ٠‏ 

وان انجزت الجريدة وعدها بالتحدث عن الاوضاع التي كان 
الشعب الكردي يمر بها في تلك الايام وغدت جريدة لحاضرها لا 
لماضي امتها وحده كما تبين فيما عرضناه ٠‏ فان وعده بنشر نصوص 
ادبية اقتصر على نصوص ( مم وزين ) وعلى ابيات حاجى قادر التي 
كتبها في حاشية احدى نسخ ( مم وزين ) كما اسلفنا ويشير فيها الى 
ان خانی وحاجي وحدهما جعلا من الشعر وسيلة للكفاح القومى » كما 


5 ا م 


اسلفنا ذكرها ٠‏ ولم تخل الجريدة من ابيات تقريظية كتبها ( ابن 
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الشنیخ ۰ فتاح ) من دمشق ٠‏ 
ان هذا الاقتصار سند الحققین بالناکید قا جرد ماضي ترائسا 


وق تشیت بدابات الفكر القومی في الشعر الکردی وود ما ذهب 
٠اليه‏ عدد من الباحثين في نفى اسماء واشعار منتحلة ٠‏ 


چو الى جانب التأكيد على التعليم وتشر العرفة في الجريدة فان 
التاکید على تصنيع البلاد واهمية الصناعة بالنسبة لحياة الاناس 
ولحمابة الوطن ايضا تأتى في اشارات عديدة وضمن مقالات مختلفه 
واد تنشر الجريدة انباء حروب ومعارك دائرة في تلك الاإيام مثل 
( الحرب البلقانية » جزيرة كريت » الحرب الصرية السودانية ) فانما 


تغب جهة علی اخری وتبالغ الجريدة احینا في ابراز هسذا التفوق 
متخذا اياه منطاقا للتحفيز والائارة ودعوة الکرد الى التصنیم واتقان 
صناعة الحرب الحديثة ‏ اي المعاصرة ‏ ۰ ان هذه الدعوة تطابق 
كليا ما وجدناه في اشعار الحاج قادر كوبى ودعواته ولتدل مع تلك 
الاشعار التی كانت تدعو الى التعلیم وتشر العرفة ايضا على وجود 
تيار فکری متشابه السمات بل تدلنا الى افکار ودعوات ذلك العصر 
التى توضم في محال الدراسة الادبية ضمن ما سمی في تار یخ‌الادب 
والفكر بحركة التنوير وما نسميه في المجال التاريخى بالانعکاسات 
التركية في ذلك العصر عند المثقفين والرواد الكرد في الحركةالتحررية 
الثوربة التي وجدتها الثورات البورجوازية الاوروبية والحركة 
التردية قسها التي اندمجت بشكل متميز ممع واقع الاضطهاد 
القومي ولتعمل على انبثاق افكار مماثلة في كردستان قبل نضوج 
وتنامى القاعدة الاقتصاديءة لتلك الافكار ٠‏ 


€ سم 


وبعد ؛ فهذه اضواء موضحة بالنسبة لتلك العلامة الاولى على درب 
الصحافة الكردية والعلامة المضيئة على درب الفكر الكردي والحركة 
التحررية الكردية وددت تنبيه المختصين اليها للاستفادة من هذه 
الاشارات بتوسيعها: و تعسقها واستخدام كل واحدة منها في مجالها 
الخاص وف حقل الدراسات المختلفة عن كفاح الامة الكردية وکصماح 
الكلمة الكردية معا ٠‏ راجين ان لا تقف لهجة الجريدة وصدورهما 
بلغتين عائقا امام الاستفادة المطلوبة منها ٠‏ 


تحية الى البدرخانيين الرائدين ) مقداد مدحت يك وعبدالرحمن 
بك ) ولتمجدها هنا في يوم الصحافة الكردية وف مجرى ح ركتنسا 
التحررية كابتين بارين لامتهما وللثائر الكبير بدرخان باشا ۰ 


وشکرا للزميل الدكتور كمال فاد الذى انا" نا بنشره لاعداد 
الحر بد هذه الفرصة النادرة واحيا ذكرى الرائدين الجدین ٠‏ 


« التآخي ]۲۰-۱ مارت ۱۹۷۲ 06 ۰ 


بت ۲۵ 


تزكر الرواد في يوم الصحانة 


في يوم الصحافة الكردية احمل الى جانب كل ما اريد ان اقوله 
تحية تخرج من اعماق تشعر بالجميل وبدور الريادة لا فى الصحافة 
بل وف كل ميدان ۰ 

انبحث عن الرواد في صحافتنا الكردية ؟ 

ان الاسماء لا تكلفنا طول عناء فول صحيفة كردية تحمل اسم 
( مقداد مدحت بدرخان ) وجريدة ( كردستان ) نفسها تحمل اسماء 
من حملوا الراية من بعده من اخوته الابرار » كنت اريد ان اقول عنه 
كلمات هي بالذات دفق من المشاعر ٠٠‏ ولكن كل ما نقوله في يوم 
الصحافة عن جريدة ( كردستان ) في هذا اليوم تسجل له في موکب. 
الحد ربادة وف موكب الكفاح ابداعا في الركون الى اسلوب جدید. 
نافذ وی مجد الکلمة فخرا ٠‏ لتبقی کلمتی عنه في القلب فسجد لها 
متنفسا ذات يوم ٠‏ اما الكلمة » ام العرفان بالجمیل من کل‌العاملیین 
مع الحرف الكردي في الصحافة فنوشح بها اطارا تحمل صورتین : 
( پیر همیرد ) و ( حزنی مکریانی ) رائدان من رواد الصحافه‌الکردية » 
رجلان اقتحما ارضا بوارا »۰ وجاءا بریدان ایصال الكلمة الى شعب 
تكدس التخلف على ارکان حیاته وبا عن الاداة والوسيلة ٠‏ 

الكلمة هی الكلمة الحرة الثائرة الواعية توخر اعماق اللفس بها 
وتبحث عن منطلق ۰ والطریق محاط بالف شوك غرزها الاعداء 
والتخلف معا فصار لهما قصة مع الطباعة الكردية اولا ثم معالصحافة. 

شحرة البلوط تروى الف قصة عن هذه الحبال وبطولات اهلها 
ولكنها تروى نوعا جديدا من البطولة ايضا » بطولة رواد الكلمة ۰ 
ألم يلجا اليها ( حزنى ) ليحفر منها بيد فنان ماهر ( الاداة والوسيلة) 

ی ۳۳5 


م بجعل منما ادوات للطبع لتتحرك العجلة الناظرة من شاهقة 
رواندوز ) الى كل الامجاد في ( کاروخ وقمم زوزك وهندرين ) ؟ 
وبيره ميرد ۰۰ نسج الحكاءة اضا » بيده الراعشتين كان دکتب. 
. شيء قي الجريدة ٠٠‏ كلمة للناس وقصة للاطفال وقضيدهخة لمن 
ذوقونها واعلانا طرفا وصورة لقدم ثابت في التراث ثم آتي الى 
رتبين وهو واحد منهم وبحرك بنفسه العجلة التي لا تزال دور ۰ 
انها ماثرة ٠٠‏ وهذه اسماء في لوحاتنا لهذا اليوم ٠٠‏ 
فاليها اجل التحايا ٠٠‏ ومنها اجمل الذكريات ٠‏ 


(« التاخي )) ۲۲ نیسان ۱۹۷۲ 


مت ۳۷ 


الفه رس 


الاهملااء 

المقدمة 1 

الصحافة الكردية جزء من الحركة الوطنية التحررية 
الكردية . 


اكل المح فة اک رون 
كر دستان الجريدة الكردية الاو لى . 
دالواد في وم المبسحانة 


= ۳۸ بت 


كنب وبحوثت الولف المطبوعة 


۲ - قاموس مدرسي عربى ‏ كردى »> بفداد » ۱۹۵۵ 

۴٠‏ - میرزافتح علي آخندوف ۰ ترجمة حال » مترجم من الروسية 
للعربية ۰ باکو ,۱۹۹۲ + 

"۴ - الواقعية فى الادب الکردی . بیروت ۰ ۱۹۹۸ ( باللفة العربية ) . 

) - رازی دووری - نجوی الفربة - قصائد و قضص ( باللفة الكردية ) 
بشداد ۱۹۱۷ ۰ 

۵ - گلستان لسعدی الشیرازی ترحمة مصطفی صفوت الحاج ملار سول 

لى الكردية . مقارنه ووضع فهارس ونشر المؤلف ۰ بقداد - ۱۹۱۸ ۰ 

. ۱۹۷۰ > أدب الفولکلور الکردی - دراسة باللفة الكردية ۰ بقداد‎ - ٩ 

۷ - اللغة والادب الکردی ۰ للصف الاول التوسط ( مع آخسرین ) 
شتداد ۱۹۷۱ . 

م ( شانوی ناومال - السرح البيتي - تأليف مصطفی صفوت الحاج 
ملا رسول - مقدمة ونشر المؤلف » بفداد ۱۹۷۱ ) . 

¶ - اللفة الادبية الكردية الوحدة . ( باللفة الكردية ) بفداد »> ۱۹۷۱ . 

٠‏ فقي طيران ‏ حياته ونتاجه . ( بحث باللفة الكردية ‏ في العدد 
۵ من مجلة كلية الاداب ) بشداد ۱۹۷۲ . 

.11 علي برده‌شانی - حياته ونتاجه ( بحث باللفة الکردنة فى العدد‎ 1١ 
. ) من محلة كليه الاداب‎ 

. ۱۹۷۲ حول الصحافة الكردية . بفتناد‎ ١“ 


س ۳۹ س 


ف ير 
و 


1 
جار 
, 


7 
ا 
۱ 


Baghdad — 1 9 7 3 


